Príloha k materiálu 4.1 Návrh spolupráce na projekte obnovy a modernizácie územia tzv. „starého depa“ v Trnave
Memorandum o spolupráci 

uzavreté podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
(ďalej len „Memorandum“)



medzi nasledovnými stranami: 


Mesto Trnava
sídlo:	Hlavná č. 1, 917 71  Trnava
štatutárny orgán:	JUDr. Peter Bročka, LL. M., primátor mesta
IČO:	00 313 114
(ďalej len „Mesto Trnava“)


[bookmark: _Hlk92872782]Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 
sídlo:	Námestie slobody 6, 810 05 Bratislava 
štatutárny orgán:	Ing. Andrej Doležal – minister 
IČO:	30416094
(ďalej len „MDaV SR“)


Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.
sídlo:	Tomášikova č. 28B, 821 01 Bratislava
štatutárny orgán:	Predstavenstvo
	Ing. Roman Gono – predseda predstavenstva
	Ing. Jaroslav Daniška – podpredseda predstavenstva 
IČO:	35 914 921
(ďalej len „ZSSK CARGO“)

Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. 
sídlo:	Rožňavská 1, 832 72 Bratislava
štatutárny orgán:	predstavenstvo zastúpené : 
	Ing. Roman Koreň, predseda predstavenstva,
	Ing. Ján Lukáč, podpredseda predstavenstva
IČO:	35 914 939
(ďalej len „ZSSK“)


Železnice Slovenskej republiky 
sídlo:	Klemensova 8, 813 61 Bratislava 
štatutárny orgán:	Ing. Miloslav Havrila – generálny riaditeľ 
IČO:	31364501
(ďalej len „ŽSR““)




(spolu aj ako „Strany memoranda“)




Preambula

Strany memoranda uzatvárajú toto Memorandum za účelom vytvorenia právneho rámca pre spoločný postup pri obnove a modernizácii územia tvoreného pozemkami a stavbami 
tzv. „staré depo“ v Trnave, a to v súlade s Uznesením Mestského zastupiteľstva mesta Trnava č. 22 zo dňa 20.9.2022 a Štúdiou revitalizácie železničného depa Trnava, ktorej fotokópia tvorí neoddeliteľnú Prílohu č. 1 tohto Memoranda.


Článok 1
Predmet a účel Memoranda

1.1 Strany memoranda prejavujú vôľu:
1.1.1 spolupracovať na obnove a rozvoji infraštruktúry v k. ú. Trnava v záujmovom území podľa Prílohy č. 1 tohto Memoranda; 
1.1.2 spolupracovať za účelom spoločného postupu pri získaní právneho vzťahu k pozemkom a stavbám tvoriacim tzv. „staré depo“, bližšie definované v Prílohe č. 1 tohto Memoranda, a to najmä formou nájmu na dobu určitú;
1.1.3 spolupracovať a byť vzájomne súčinné pri administratívnych a povoľovacích procesoch smerujúcich k naplneniu cieľov tohto Memoranda;
1.1.4 poskytnúť súčinnosť pri príprave podkladov pre zorganizovanie medzinárodnej architektonickej súťaže návrhov pre obnovu predmetnej lokality.

1.2 Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností Strany memoranda jeho podpisom vyhlasujú, že všetky náklady podľa bodov 1.1.1 až 1.1.4 tohto Memoranda na obnovu a rozvoj „starého depa“ bude znášať Mesto Trnava za dodržania a splnenia platných právnych predpisov SR a právnych noriem Mesta Trnava.

1.3 S ohľadom na zámer využitia „starého depa“ Strany memoranda prejavujú vôľu, že k najbližšiemu legislatívne možnému termínu vyvinú úsilie, aby pozemky a stavby tvoriace areál „starého depa“ splnili podmienky oslobodenia od dane z nehnuteľností v súlade s ustanovením § 17 ods. 2) a 3) zákona č. 582/2004 Z. z. o miestnych daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady v znení neskorších predpisov.


Článok 2
Ďalšie dojednania

2.1	Strany memoranda na právnom základe tohto Memoranda môžu dohodnúť ďalšie podmienky spolupráce a úkony smerujúce k naplneniu účelu tohto Memoranda aj na základe osobitných zmlúv uzatvorených výlučne za podmienky dodržania platných právnych predpisov SR, právnych noriem Mesta Trnava a interných predpisov Strán memoranda.

2.2	ZSSK CARGO upozornila Mesto Trnava, že v záujmovom území „starého depa“ sa nachádza majetok, ktorý má byť v zmysle príslušných právnych predpisov a v zmysle Projektu rozdelenia Železničnej spoločnosti, a.s., ktorej je ZSSK CARGO právnym nástupcom, vysporiadané tak, že budú vložené do základného imania ZSSK CARGO. Rozsah doteraz nevypriadaného majetku v záujmovom území je uvedený v Prílohe č. 2 tohto Memoranda, pričom uzatvorenie tohto Memoranda ani realizácia krokov smerujúcich k naplneniu jeho cieľov sa nijako nedotýka nárokov ZSSK CARGO na vysporiadanie tohto majetku v súlade s Projektom rozdelenia Železničnej spoločnosti, a.s. a v súlade so zákonom č. 259/2001 Z. z. o Železničnej spoločnosti, a.s. a o zmene a doplnení zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 258/1993 Z. z..
2.3 	Strany memoranda sa dohodli, že za účelom realizácie projektu ZSSK CARGO ako budúci vlastník príslušných nehnuteľností a stavieb uvedených v Prílohe č. 2 poskytne tieto Mestu Trnava do prenájmu za účelom realizácie projektu, príp. udelí Mestu Trnava súhlas na ich využitie za účelom realizácie projektu alebo po dohode odpredá príslušné nehnuteľnosti ako nepotrebný majetok za účelom realizácie projektu po tom, čo mu tento bude vložený do základného imania, a to osobitnou zmluvou/zmluvami uzatvorenými v súlade s postupmi ustanovenými príslušnými platnými právnymi predpismi a príslušnými internými predpismi ZSSK CARGO o nakladaní s majetkom ZSSK CARGO. ŽSR týmto ako súčasný vlastník/správca príslušných nehnuteľností evidovaných v katastri nehnuteľností súhlasí s tým, aby ZSSK CARGO ako oprávnený držiteľ týchto nehnuteľností uzatvorila s Mestom Trnava príslušné nájomné zmluvy a/alebo udelila potrebné súhlasy Mestu Trnava na využitie príslušných nehnuteľností alebo ich častí za účelom realizácie projektu.
            
2.4     	Ustanovenia bodu 2.3 tohto memoranda sa nevzťahujú na stavbu s.č. 5003, hala remíza, na pozemku p.č. 9102 k.ú. Trnava, zapísanej na LV č. 9864, ktorá je vo vlastníctve ZSSK. Nakladanie s touto stavbou formou prenájmu/udelenia súhlasu na jej využitie za účelom realizácie projektu je podmienené súhlasom/súčinnosťou ZSSK.

2.5	Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností Strany memoranda jeho podpisom vyhlasujú, že toto Memorandum v žiadnom rozsahu nie je možné považovať za zmluvu o užívaní majetku (napr. zmluva o nájme, zmluva o výpožičke a iné), ani ako záväzok Strán memoranda o budúcom prevode vlastníckeho práva a nezakladá ani predkupné právo. Takéto vzťahy budú upravené medzi Stranami memoranda samostatnými zmluvami za dodržania platných právnych predpisov a príslušných interných predpisov Strán memoranda.

2.6	Strany memoranda potvrdzujú, že memorandum má deklaratórny charakter so zámerom dosiahnuť spoločný cieľ. Z tohto memoranda Stranám memoranda nevznikajú akékoľvek právne vymožiteľné záväzky. Súčasne sa však Strany memoranda uisťujú, že vykonajú primerané opatrenia na zabezpečenie účelu tohto memoranda.


Článok 3
Záverečné ustanovenia

3.1 Toto Memorandum sa uzatvára na dobu neurčitú.

3.2 Akékoľvek dohody, zmeny alebo doplnky k Memorandu možno uskutočniť výlučne písomne na základe dodatkov podpísaných všetkými Stranami memoranda.

3.3 Na vylúčenie pochybností z Memoranda nevyplýva pre žiadnu zo Strán memoranda finančný záväzok.

3.4 Od Memoranda je možné jednostranne písomne odstúpiť, pokiaľ jedna z jeho strán porušuje záväzky z neho vyplývajúce, ak táto strana neučinila nápravu ani po predchádzajúcom písomnom upozornení oprávnenou stranou.

3.5 Toto Memorandum môže byť tiež ukončené:
3.5.1 písomnou dohodou Strán memoranda ku dňu uvedenému v takej dohode,
3.5.2 písomnou výpoveďou niektorej zo Strán memoranda, ktorá bude doručená ostatným Stranám memoranda, pričom pre platnosť výpovede sa nevyžaduje uvedenie dôvodu; výpovedná doba je 2 kalendárne mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede ostatným Stranám memoranda, pričom rozhodujúcim okamihom pre začatie plynutia výpovednej doby je doručenie výpovede poslednej zo Strán memoranda. 

3.6 Memorandum nadobúda platnosť dňom podpisu všetkými Stranami memoranda.

3.7 Memorandum je vyhotovené v desiatich rovnopisoch, po dvoch vyhotoveniach pre každú Stranu memoranda.

3.8 Prílohy Memoranda:
3.8.1 Príloha č. 1 Štúdia revitalizácie železničného depa Trnava
3.8.2 Príloha č. 2 Zoznam majetku, ktorý má byť vysporiadaný v prospech ZSSK CARGO
3.8.3 Príloha č. 3 Zoznam majetku ZSSK nezapísaného na liste vlastníctva 


V Trnave dňa .........................
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